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Annomayusi. B 3aBeplieHre NukiIa padOT O BpeMEHax roaa B
HEMEIIKOW 033U B CTAaThe PACCMOTPEHBI CTUXOTBOPEHHsI 00 OCCHU
HEKOTOPBIX 3HAYMMBIX MTO3TOB HEMEIKOS3BIYHOI0 mpocTpancTea. do-
KyC BHHMaHUS COCPEIOTOYCH B OCHOBHOM Ha TPEX BPEMEHHBIX MEPHO-
nax: korenn X VIII — mepBas nonouna XIX B.; Hauano XX B. (CUMBO-
JIU3M, JKCIPECCUOHU3M); MOCIeAHssi 4yerBepTh XX B. (COBpeMeHHas
mo33us). [lokazaHa oceHb Tla3aMU HEKOTOPBIX TOATOB KaXKIOTO W3
Ha3BaHHBIX MMEPHOIOB, 0003HAYEHBI HAMPABJICHUS U3MEHCHUI OT OJIHO-
ro nepuojaa K apyromy. IloguepkHyTO, YTO IS TOATHYECKOTO U300pa-
JKEHHSI OCCHU XapaKTepHa OOpa3HOCTh IPOIIAHUS C JISTOM, BOOOIIE
3aBEpIICHUsS, KOHIIA Yero-Jin0o, BKIIIOYAs 3aTyXaHUE IIBETa U 3BYKa;
CYIIECTBEH TapaJuIeu3M WU MPOTHUBOIIOCTABICHHE C BECHOM, o0era-
IOIIeH HaJeXKay, B pa3HbIe BpEMEHa C Pa3HOW HMHTCHCUBHOCTBHIO B
OCEHHUX CTUXOTBOPCHHSIX 3BYYaT TAK:KE€ MOTHBBI KPAaCcOTHI U CTPACTH,
HEPEIKO JEMOHUYECKOMN; CO3pEeBaHus M cOOpa TUIOOB; YIOBIECTBOPCH-
HOCTH (HEYJOBJICTBOPEHHOCTH) JKU3HBIO; TOJABEACHUS €¢ HMTOTOB Ha
CaMbIX Pa3HbIX YPOBHSX.

Kniouesvie crnoea: nemenkas 1mod3us; aBCTPUACKAs M033Usl; OCEHb
B TI033WMU POMAHTH3Ma; OCEHb B MO33MHU 3Kcrpeccnonn3ma; Mozed don
Oiixennopd, Teogop LTopm, ['eopr Tpaxis.
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CokonoBa EnnzaBera BeeBosionoBHa — KaHIUIAaT (HUIIOIOTMUECKUX HAyK,
BEIYIIUHM Hay4HBIA COTPYAHUK, 3aBOTACIOM JHUTEpaTypoBeAcHus VHcTuTyTa HaydHOU
nHpopmarmy o obmecTBeHHEIM Haykam PAH.
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SOKOLOVAE.V. “Autumn” in German poetry: sadness, farewell,
hope or death?

Abstract. Completing the series of works on the seasons as re-
flected in German poetry, the article considers autumn poems by some
influential poets of the German-language cultural space. It focuses
mainly on the three time periods: the end of the eighteenth — the first
half of the nineteenth centuries (classicism, romanticism); the early
twentieth century (symbolism, expressionism); the last quarter of the
twentieth century (modern poetry). It shows how the poets of each of
these periods see autumn and what may change from one period to an-
other. The poetic depiction of autumn is based on images of comple-
tion, ending of something, including the fading of color and sound.
Contrasting autumn with spring helps poets to bring hope. The motifs
of beauty and passion, often demonic, also sound in autumn poems at
different times, with varying intensity, as well as those of ripening and
harvesting fruits, satisfaction (dissatisfaction) with life, summarizing it
at different levels.
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CraThs 3aBepIIaeT «rOJ0BOM» UK cTaTel 00 o0pazax BpeMeH
roza B HEMEIKOS3BIYHOM T033un’. B Heit paccMaTpuBalOTCA YCTOWYU-
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BBIC aCCOLIMATUBHBIC CBSI3M OCEHHEro ce3oHa B nupuke ['epmanuu u
ABCTpHH pa3HBIX SIOX, CBSI3aHHBIE C HUM TPYIIIEI KIIFOYEBBIX 00pa3oB
U MOTHBOB, OTMEYAIOTCSI HEKOTOPBIC TEHJACHIUU K M3MEHEHHIO B CO-
JIepKaHUKM ¥ UHTEPIPETANMIX OCCHHUX 00pa30B M HACTPOCHUH HEMEIl-
KOSI3BIYHBIMH TIO3TaMU C TEUCHHEM HCTOpHuecKoro BpemeHu. C »sToit
TOUYKHU 3peHus (POKyC BHUMAHHS HAIIPABJICH B OCHOBHOM Ha TPH TEPHO-
na: koneny X VIII — nepBas monosuHa XIX B. (KJIacCUIM3M, «KJIACCHIIH-
cTUYecKui poMaHTH3M» [8], pomanTH3M); KoHell XIX — Havano XX B.
(CMMBOJIH3M, IKCIIPECCUOHM3M ); TTOCTeA s TpeTh XX — Havyano XXI B.
(coBpeMeHnHas 1mo33usi). B craThe moka3aHa OCEHb ria3aMi HECKOJIBKHX
BIUSATENLHBIX II03TOB KAXKJOH M3 HA3BaHHBIX 3I0X, O0003HAYCHBI
HaIpaBJICHUS U3MEHEHUH 3TOro 00pasa OT OJTHOM AIIOXH K JIPYTOM.

Kak u B mpenpiaymumx cTaThax HUKIA, MaTepUal Ui UCCIAEI0Ba-
HUS JAal0T, M0 TPEUMYIIECTBY, TeMarudeckas aHtoiorus «Cracubo
BpeMmeHaM rona. Yersipe ce3oHa B Hemenkou gupuke» (1962) [9] u He-
KOTOpbIE aHTOJIOTUM YHUBEPCAIBHOTO Xapakrepa [1], BKItodyasi coBpe-
MeHHbIe [3; 12], u aHTONOrUIO KEeHCKOM mo33uu [4]. Ucnonb3yroTcs
TaK)Ke KHUTH CTUXOB M COOpaHHSI COYMHEHUN OTIENbHBIX TI0ATOB [2; 5].

KonuyecTBenHslil aHanmu3 coiep:KaHUs HA3BAHHBIX AHTOJOTUH
Cpa3y HOKa3bIBaeT MHTEPECHOE OOCTOSITEILCTBO: U3 BCEX BPEMEH rona
OCEHb — HaMMEHEE MOMYJISpHA CPEAM IMO3TOB, HE3aBUCHMO OT 3MOXHU.
B tematuueckoit anTonoruu [9] oceHb, KOTOPOM MOCBSIIECHHI 35 CTUXO-
TBOPEHHH, YCTyMaeT MO MOMYyJIsIpHOCTH H BecHe (48), u 3ume (40) u
nery (37); To e BEpHO W Ui APYruX, Oojee TMO3IHUX, aHTOJIOTHUH
HEMELKOH JTUpUKHU — HartpuMmep, 1970-1980-x ronos [12]. Hecmotps Ha
TO YTO TEKCTOB O BPEMEHAX roJla B aHTOJIOTUAX OOIIEro XapakTepa He
TaK MHOTO, IPONOPLXS MEKAY HUMHU O KOJIMYECTBY CTUXOB COXPaHS-
eTCsl, U HauMEHbILIEEe KOJIUYECTBO CTUXOB B [12] mOCBAILLICHO UMEHHO
oceHH (2), Kak U B JECITUTOMHOM MO3TUYECKON aHTONOrUH [1], T/IEe BO
BCEX TOMaX UX BCEro AecaTh. B coOpaHum ®eHCKO# mo33uu [4], Kak U B
CaMOM «CBEKEM» U3 paCCMaTPUBACMEBIX [3], CTUXOB 00 OCCHU HET BOBCE.

Koneuno, BbIBOI BBITISAUT MPEKICBPEMEHHBIM: BEAb K «OCEH-
HUMY, 110 OOJIBIIIOMY CUETY, CIICAYeT MPUUUCISTh BCE CTUXU O AOXKIE U
BETpE, XOJI0JIc U HEMOro/ie, OTYAsIHUU, ONUHOYECTBE U CMEPTH, B KOTO-

DOI: 10.31249/1it/2022.02.01; Cokonosa E.B. «JleTo» B HEMEUKO# MMOI3UH : PagOCTh,
m000BB, TIONHOTA JKH3HHU, TapMOHHMS ¢ npuponoil / ConmaiabHbIe W TYMaHHTAapHBIC
Hayku. OtedecTBeHHas U 3apyOekHas nutepatypa. Cepust 7 : JIutepatypoBeneHue. —
2022. — Ne 3. — C. 78-89. — DOI: 10.31249/1it/2022.03.05.
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PBIX «OCEHBb» HE Ha3bIBACTCS MPSIMO, HO HE3PUMO MPUCYTCTBYET Kak
«COCTOSTHUE AYIIN», — U TAKOE PACIIMPEHHE MOTIIO ObI, BO3MOXKHO, TIC-
peBepHYTh cutyauuoo. Ho mpexne, yem mepenpoBepsATh Ha3BaHHBIC
AHTOJIOTUU HAa HAMYKNE U «yJEIbHBIN BEC» B HUX «OCEHHHUX» IO OyXY,
a He 1o OYyKBe, MOITUYECKUX TEKCTOB, OCOOCHHO COBPEMEHHBIX, HEO0-
X0AUMO Ooliee YETKO OMpeaeuTh 00pa3Hoe cofepKaHue OCEHU B pas-
HBIC BpEeMEHa — Yepe3 KII0UEBbIe MOTUBBI, CIOKEThI, B3aUMOCBSI3H.

Kak u cocraButens TeMatnueckoit antoioruu [9] I'. Kexene, kxo-
TOPBIM He BKIIIOUWI B cBoe u3nanue «pannue» (mo XVIII B.) ctuxu 06
OCeHH (B OTJIMYME OT 3UMbI U BECHBI, MPEJICTABICHHBIX ¥ HETO TAKKE
TekcTaMu MHUHHE3HHTepoB U 1o3ToB X VI-XVII BB.), «oceHHee morpy-
JKEHUE» B HEMELKYIO JINPUKY MbI HAUHEM C KIacCUKOB koHIa XVIII B.,
MOCTEINEHHO nepeMenmasics B XIX B. — K poMaHTUKaM.

[NosTueckoe M300pakeHUE OCEHH BIIOJHE OXKUIAEMO IPOHCXO-
JIUT 4epe3 KapTUHBI OCEHHEW MPUPOABI, OTOJHBIX SBICHUH, Tepeaady
crenu(puUecKrX COCTOSHUN M YMOHACTPOCHUU YEIOBEKa (3TUMH Kap-
THHAMU HABESHHBIX) U OCMBICIICHUE CAMOIM B3aMMOCBSI3U MEXKIY MpPHU-
POIHBIMU (PEHOMEHAMHU ¥ YEIOBEUCCKHM BOCIIPUSATHEM M OMBITOM. Tak
ke, KaK W, HallpuMep, B PYCCKOM I033UH, K KOTOPOH MBI OyieM Bpeme-
HaMu 00paIiaThcs, — TeM OoJiee YTO MOIAXOMASIIMMA JUISI COMOCTABIICHUS
popabOTaHHKIM MaTepuas COOpaH yXe B JUCCEPTAIIMOHHOM HCCIEIO0-
Banuu E.U. [lloxunoit 0 ceMaHTHKE BPEMEH roja B CTUXOTBOPEHHUIX
PYCCKUX MOATOB MYIIKWHCKOU MOpHI [13]. ABTOp 3TOro McclieqoBaHus
BBIJICIISIET Y CBOMX MO3TOB «J1Ba OJIOKA JIMPHUYCSCKHUX MTPOU3BENCHUN» 00
OCEHH: B OJIIHUX OCO3HAETCsS M BOCIEBAaeTCsl 0cobas KpacoTa OCEHHEH
YBSIAOMIEH MPUPOABI, a TUPUIECKOTO reposi TIepenoaHser ocodas pa-
JIOCTh C OOEPTOHAMU BOCXUIICHUS U YJOBICTBOPESHHOCTH; B JPYTHX —
OCO3HAHHME OCEHU, HAITPOTUB, MOTPYIKAET JIMPUUECKOTO I'epOsi B TOCKY U
VHBIHHUE, TAPMOHUPYIOIINE C HEMPUATHBIMU SBJICHUIMUA OCEHHEH MOro-
Il — JOXKIEM, TyMaHoM u xonoaoMm [13, c. 109]. Bopouem, B oboux
CIy4asix OCEHb HCIIONHSIET POJb MOCPEAHHKA MEKIY YEIOBEKOM U
OKPY)KAIOIIUM MUPOM U KaK OBl «HAIMpaBJISIET CO3HAHUE JTUPUYECKOTO
cyObekTa B CTOpoHY ¢ritocoekux pasmbiiuiennii» [13, ¢. 107].

AHanornuHeie «Ba OJOKa» CTHXOTBOPEHHUU 00 OCEHH OOHapy-
JKUBAIOTCS U B HEMEIKOsA3bI9HOM 11033uun koHIa XVIII — mepeoii mono-
BuHbl XIX B. Hemerkue moaThl Takke COOOMIAIOT O PaJOCTHOM WU
¢unocodckom ee MpUATHH (AaKLUEHTUPYS, KaK MPaBHUIIO, OoNee Uik Me-
Hee MPUSATHBIC MPUPOIHBIE IBICHUS, IPUCYIIUE OCCHU: OT SIPKOU JIUCT-
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BbI U MOCJIEJHUX IIJI00B JO 0COOOH MATKOCTH MOCIEIHUX COTHEYHBIX
nmy4ei, 0coboi KpacoThl Ner3axka B JOKAb U TyMaH) WIN K€ COCPeao-
TAYMBAIOTCSl HA TOCKE U YHBIHHH, B KOTOPbIE OHa — XOJIOJIOM, BETPOM,
JNOXKIEM, YTacaHHEM COJNHLA U MCUE3HOBEHHEM LIBETa — MOTPYKaeT Ju-
pHUECKOro cyObeKTa.

Cpeny nepBbIX HpuMedaTenbHo «OceHHee omrymenue»' I'ére
(Herbstgefiihl, 1775) [9, S. 127] — B ToM uucie MOTOMY, 4TO 3TO SHH-
CTBEHHOE CHEIHAIBHO TOCBAIIEHHOE OCEHU CTHUXOTBOPEHHE BeWMap-
CKOro kiaccuka B ero 10-troMmHOM coOpanumm counmHeHuid [2, Bd. 1,
S. 78]. OHO onmCHIBaeT KapTUHY PaZOCTH M YIOBIETBOPEHHOCTH JKU3-
HBIO B COYETAHHMU C NPEIBKYIICHHEM YJOBOJBLCTBUS OT IOCIECIHHUX €€
ronoB. 3eneHb JIo3bl eme couHa (fetter griine), a rpo3nps Teneps co-
3peBaoT ObICTpee M ONECTIT Apue; COJHIE, CKUTABIIEE JIETOM, CTallo
JACKOBBIM W TIPOSBIISIET, CKOpee, MaTepuHCKHe KadectBa (Mutter
Sonne); JlyHa apyxecku OXJa)kAaeT CBOMM BOJILEOHBIM JbIXaHHUEM
(Euch kiihlet des Mondes / freundlicher Zauberhauch). 1 xoTs u3 «3THx
oyell BEYHO >KUBOTBOpSILIEH TH0OBM» (MMEIOTCS B BHIY CBETHJIA. —
E. C.) Bor-Bor mombtorcs cinesbl (Aus diesen Augen / der ewig
belebenden Liebe / vollschwellende Trinen), 5To0, BIoOgHE BO3MOXKHO,
Ccie3bl TI00BU M CHACTBAL. ..

B pycckoit mos3umM moAoOHBIA «CBETIBIN» B3MJNIAJ Ha OCEHb
E.N. llloxuHa orTMmedaer, B MEPBYK OYEPENb, TAKXKE y IO3TOB-
KjaccukoB, Hampumep ['.P. JlepxaBuHa, 4bsi «OceHb “‘pymsHa”, ypo-
XaifHa ¥ oJapuBaeT PayMTENFHOIO X03WHA 3aCyKCHHBIMH TIJIOaMH,
a TOT, B CBOIO OYepe/ib, CIIEUIUT MOASTUTHCS MU CO CBOUMH TOCTSMI
[13, c. 114], A.C. Ilymkuna niu @.U. TroTueBa, B OOJbIIeH CTEIEHU
BOCXHILEHHOTO KPAacOTOW OCEHHEH NMpUPO/BL, MOCIEIHUM OYyICTBOM ee
kpacok [13, c. 108].

U ecnu B pycckoil mo33uu OiaroctHasi KapTHHA MPEKPACHOW M
LIeAPOH, TNIOAOHOCHOM OCEHM Kak OyATO Ja)ke JOMHUHHPYET B MEpBOH
nonoBuHe XIX B., TO B HEMEUKOU YK€ B CAMOM €r0 Haydaje CIBIIIHbBI
HOBEIE, TPUBHECCHHBIC POMAHTUKAaMH HHTOHAIMM, U 00pa3 OCeHH 00-
PETAET HOBBIE CONEPIKAHHUS, CKOHLEHTPUPOBAHHBIE, HANPUMED, B HO-
Bemie «Ocennee BommedcTBoy» (Die Zauberei im Herbste, 1808) Moze-
¢da ¢on Diixennopda (1788—1857), rme oceHb ONUIIETBOPSIET 3JbIE

'B pycckux nepeBogax — M. Muxaitnosa (1969) u /1. Ycosa (1997) — na3siBa-
ercst «OceHHee TyBCTBOY.
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Yapsl, MOJOOHBIE PUBOPOTY, KOTOpBIE, EHCTBYsS Ha YelIOBeKa uepes
MeHNE, MY3BIKY, CTPAcTh, YBOIST €r0 OT PeajbHOCTH U TEM CaMBbIM pas-
pymaror ero xu3Hb. B «Ocenneit mecenke» (Herbstliedchen) [9,
S. 130] Diixenmopd akIEHTHUPYET ONIyIICHUE MPOIIaHHS C MHIBIM
CepAlLly «3eleHbIM BpeMeHem» (griine Zeit) Taa3amMy ylIeTalomuX MTHIIL:
MpEACTOAIIeEe PacCcTaBaHWE MPUUYMHSIET OyHIeBHYIO Oomb. pyroe ero
cruxotBopenue, «Ocennsis xanoba» (Herbstklage) [9, S. 148], Toxe
MPOHHU3aHO TOCKOW MO yIIENIIeMy CYacThblo: B HEM 3ByYaT MOTHBBI
OJIMHOYECTBA, MOKMHYTOCTU APY3bsIMH M BO3JIIOOJICHHOI; Callbl U Jieca,
KOTOpBIE OYAYT CKOPO 3aChIIIaHbl CHErOM, TOIOT «IIECHIO CTPaJAaHusmy, a
caM JIUPUYECKUIl Tepoil oTMeyaeT y ceOsi HACTYIUICHHE «CTapoCTH,
KOTOpasi MPOSIBJISIETCSA B PACCEIHHOCTH, XOJIOAHOCTH, HEy3HaBaHUU Obl-
JIBIX ApY3€H...

VY pycckux nostoB nepBoil Tpern XIX B. E.M. lloxuHa TOXE
OTMEYaeT yCTOMYMBYIO aCCOLMALIMIO OCEHU co crapocThio [13, c. 107]
W BO3BOJHT €€ K MPEACTaBlIeHHIO, OM3KoMy Takxke u ['ére, 00 nzBect-
HOM Mapajuieiu3Me MEKIy YCTPOHCTBOM TOAMYHOTO LUKJIA M KU3HEH-
HBIM [IMKJIOM OpraHu3Ma, BKIIOYasl M 4eIOBEKa, CTAJUU Pa3BUTHS KO-
TOpOTo MOJOOHBI BpeMEeHaM T'ofia: OT JIeTCTBa (BECHOM) Yepes 3penocTh
(J1leToM) K MPEKIOHHOMY BO3pacTy (OCEHbBIO), CMEPTU U HOBOMY POXK-
JIEHUIO (3UMOiA).

Ocenneli nupuke JiixeHaopda co3BydHO cTHXoTBOpeHHe «Oce-
ueio» (Im Herbst) [9, S. 136] apyroro mosra-pomantuka FOctumyca
Kepuepa (1786—1862), ero posecuuka. [IpaBaa, B otnuuune ot «OceH-
Heil Kajo0bl», I'7le B Ka4eCTBE CIIACEHHS OT OXBAaTHBILICH JTUPUUYECKOTO
CcyObeKTa CMEPTHOM TOCKH Ipeasiaraercs mpenaTbes OXOTe€ W APYTHM
«aukuM» 3abaBaMm, y KepHepa repoii kak Obl caM HIET HaBCTpedy Iy-
LIEBHOW OOJIM: caM TOHHUT IMPOdYb COJHIE, MPOCHT LBETHl YBAHYTH, a
NTHI] 3aMOJYaTh, NBITAsICh, TAKUM O00pa30M, OBJIAJETh MPOUCXOASAIINM
W TpuHATH ero. B cruxorBopeHnn mx poBecHuka Jliopeura Ynannga
(1787-1862) «Ocenbto» (Im Herbste) [9, S. 147] 3Haunm napasienu3m
MEKAY OCEHBIO U BECHOW, HEPENKUN U Y PYCCKHX MOITOB, HAIIPUMED Y
®. Trotuesa [13, c. 108], npaBaa, y Yinanna oH CIy>XKHUT, CKOpee, TOCKE,
4eM HaJlexJe: MPOBOJs MapajuieNb, MO3T aKIeHTHPYET KaK pa3 HEBO3-
MOXHOCTh TIOBEPUTH OCEHBIO B TO, YTO Ha CBETE CHOBA OyZAET BeCcHA.

Hemenkue mosThl claeaylomero MOKOJIeHHUs OTYAaCTH BO3Bpalla-
IOTCSI K «CBETIIOMY BOCIPHUATHIO» OCEHHU, BO BCAKOM cllydae, MpearnpH-
HUMAIOT TIONBITKM COETUHHUTH B CBOMX TEKCTaX €€ MPOTHBOOOPCTBYIO-
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IIMe JIMKU: 3aBOPaXKHMBAIOIIYI0 KPAacOTy W HEpa3yMHYIO CTapoCTb,
M300WIHe TUIOJIOB M TIPEICTOANLY O THOenb. TakoB, Hanpumep, «OceH-
Huit 00pa3» (Herbstbild) [9, S. 134] ®punpuxa ['ed6ens (1813-1863):
C OJHOM CTOPOHBI, JI0OOBaHKE TUIOMOHOCHOW KPacoTOH 3penoro Bpe-
MEHU I'0/Ia B €r0 HaMBBICIICH MATKOCTH U MyIpocTH («CerofHs ¢ BeTKu
TOJIBKO TO MAJIET, / 4TO MOKET MACTh MPe MATKUM CBETOM COIHIA» '), ¢
JPYTOil — OLIyIIeHHEe OJIM30CTH KOHIA, KOTOPBIH, BIPOYEM, BOCIIPHHU-
MaeTcs Kak He TONbKO TparuuHblil («Tux Bo3myx, OyaTO BIOX HE HY-
’KEH BOBCE»), HO U OCMBICIICHHBIH, MIEAPHIA Ha «IIPEKPACHBIC TUIOBI»
(«Ho maparor, nrypia, ¥ TYT, H TaM / IPEKPaCHBIC IJIOMBI CO BCEX JIe-
PEBBEBY).

[Moxoxwmii 00pa3 CKIAIbIBACTCS y ABCTPHUCKOTO MO3Ta-pOMaH-
tuka Hukonayca Jlenay (1802—-1850). ['maBHOe comepskanue ero «Oce-
Hu» (Herbst) [9, S. 138] — nevanb o TOM, 4TO JIETO YXOOHUT, KOTOpas
npoOYXIaeT y JIUPUYECKOro I'eposi U TOCKY MO HANPAaCHO MPOLIEIIeH
IOHOCTH, H OLIyIIeHUE On30cTH cMepTh. Ha (oHe majarommx JIMCTheB
«i1ec mpoHusbiBaeT 0onb paccraBanus» (Den Wald durchbraust des
Scheidens Weh), nero u coi0BbM OCTaIKCh B MPOLUTOM, HUYETO yXKE HE
BEPHYTb, BOKPYT' XOJIOJJHO U MyCTO. [Ipy 3TOM B OTJIMYHE OT CTUXOB
I'e66ens u ['ére, «MsrkocTh HEOA» U «TEIUIBIM CBET» aTpUOYTUPYIOTCS
3/IECh JIETY, @ HE OCEHH, U TIOTOMY Ka)KyTCsl OTEPSIHHBIMU O€3BO3BpAT-
HO: Ha UX MECTO NMPHIYT JIUIIb «rpyObie BeTpa». Tombko ObLIO K 4TO
TepsaTh? Bemb M FOHOCTB ATOTO JMPHYECKOrO Teposi Obula TevasbHa,
BECHA €ro JKU3HHU TOXKE MPOLLIa 3psi, U TENepb OCEHb C €€ MPOHU3bIBA-
IOIIMMH BETPaMHU 3aKOHOMEPHO MOCTABHJIA €ro Mepe]] JIUIIOM CMEPTH. . .
B «Ocennem pemenun» (Herbstentschluss) [9, S. 139-140] ¢ momo-
IO 00pa30B OCEHHEl MpUpoabl U moroasl JIeHay BHOBb (pukcHpyer
TIyOOKYIO TIeYallb JIMPUYECKOTO Ieposi, ero OANHOYECTBO M OIIYIICHHE
3pst MPOXKUTOH JKU3HH, TIOATATKUBAIONIEE K PEHICHHUIO MOKUHYTh MUD H
OTIIPABHUTHCS B IIOCIEIHEE IyTEIIECTBUE», — TEM OoJiee YTO ITO HU-
KOMY HE MIPUYMHHUT OOJIH, U IJIaKaTh HA MOTHIIE OYAET TOJIbKO OCEHHUIT
TOXKIb. ..

13 mo3TOB, MPOAOIKABIINX POMAHTHYECKHE TPAIUIUHN B CIIEIY-
IOLIeM TOKOJNeHUH, 00 ocenn MHoro mucan Teomop LHrtopm (1817-
1888), uepe3 mapayieau3M ¢ BECHOM co00Iasi CBOMM CTHXaM HaJICeKIy.
U xors B ero «Ocenm» (Herbst) [9, S. 149], kak u y Diixennopoa,

1 .
3mech u fanee, eCiid He yKa3aHo WHaYe, epeBos nutat moit. — E. C.
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rnaBHoe — «oxanoba» (Klage), Bce sxe ona Taiinas (geheime): B3abIxaerT,
KallysCh, BETEp, KOTOPOMY MPHUXOAUTCS CTPAXHBATH IMOCIECIHIOI 3e-
JIeHb, 3aBeplIas yepeny ONa)KeHHBIX JICTHUX JIeHbKOB. TymaH «mporna-
THIBAa€T» JIeC, BUJCBIIUI «TBOE THXOE CYACTHE», U «IPEKPACHBIA MUP»
TOXE yXOAMT, morpyxasich B cymepku (Ddmmerungen). Ho mocienusist
BCIIBILIKA COJIHIIA, OCBEINAsi BCE BOKPYT, JapUT HAZEKAy Ha TO, YTO
IZIe-TO 32 «3MMHHUMH HEB3TOJaMU» HAC OXKUIAET BCE )K€ «HaJCKHil Be-
ceHuuii aeHp». B ero xe «OkrsaOprckoit mecHe» (Oktoberlied) [9,
S. 153-154] e cymepku BooOIIE, HO TYMaH B YaCTHOCTA CTAHOBHTCS
OHUM M3 LEHTPAIbHBIX 00pa3oB — MMEHHO OH MOTHBHPYET «HAaC»
«TOKPBITH TI030JI0TOW» MPOXKUBAEMBIH «CEpPBIN JAEHBY», YTOOBI YBHICThH
MUD MPEKPacHBIM UMEHHO ceifuac, 1 B OKUJAaHUH BECHBI (KOTrJa BHOBb
«3acMmeercsi He00») HacTaKaaThbCsl TEM, YTO UMEEM B 3TOT OKTSIOPbCKUN
JeHb. A YTOYHEHHE «IIO-XPUCTUAHCKH MM HE MO-XPUCTHAHCKU
(unchristlich oder christlich) BEIBOTUT COBET ®UTh B JHE CETOTHSIIHEM
13 00JIACTH PEIMTHO3ZHOTO.

O6pa3 cymepeKk, YCHWIMBIIMICA B OCEHHEM CTHXOTBOPEHHHU
MO3IHMX POMAHTUKOB, MEPEKIIOYacT BHUMAaHHE Ha JPYTYIO BIOXY —
cienyromuii pyoex BekoB u Havaino yxe XX B. Benp «Cymepku ueno-
BEUECTBA» — TaK HasblBajlach caMasl 3HAMEHHWTAs aHTOJOTHUS TO033HMH
HEMEIKOT0 SKCIpeccuonn3mMa, coctaieHHas K. [Tuatycom n u3naHHas
B 1920 1. [10], — mpencTaBustoT co00it «He mpocTo MeTadopy — HO (op-
Myiay otoit snoxu» (0. [mpuH), ee «ocoObIi THIT MHUPOOLIYLICHUS,
«HEKOTOpOe Mpea3HaHNe HAJABUTAIOIIETOCS BCEIEHCKOTO KaTaKiIu3Ma
B TO )K€ BpeMs — Tparuueckoe npusitue oyayuieit oensn» [7, ¢. 211].

VY 3KCIPECCHOHKUCTOB BIEPBBIE 3BYYHUT B MOJIHBIA TOJIOC U Tparu-
YeCKOe MHUPOOLIYIICHHUE TOTAJbHOH «4Y)KECTH 4elloBeKa BO BpakaeO-
Hom mupe» (H.B. IlectoBa) [7, c.214], BO MHOIOM HaIlOMHHAOIIIEE
«OCEeHHEee CaMOOLIYIIeHNe» MO3THIX POMaHTHKOB B cepeaune XIX B.
U, IO-BHMMOMY, U3 Hero BeipacTaromiee. OnuH U3 HEHTPaIbHBIX TeMa-
TUYECKUX KOMIUIEKCOB MOA3UM dKcHpeccnonnsmMa — «Verfall»y (pacnan,
paspyuenue, Tuoens), TecHo cBs3aHHbId ¢ «Untergangy» (3axon, 3akar)
[7, c. 250-251] — sIBCTBEHHO 3BYy4Yaj YK€ B OCEHHHX CTHXOTBOPEHHMSIX
pomanTtukoB — Teogopa Illtopma, Hukomayca Jlenay u naxxe @punpu-
xa ['e60ens, — ogHAKO MMEHHO SKCIPECCHOHUCTHI BHIBEIH €ro Ha HO-
BBIIl BUTOK JpaMaTh3Ma, 320CTPUB CBSI3b «OCEHH» U «pacrajay.

Bropoe nasBanue «Pacman» (Verfall) umeer, nanpumep, cruxo-
tBOpenue «Ocenby» (Herbst, 1909 [11, S. 185]) sipkoro sKcIpeccuoHu-
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cra ['eopra Tpakms (1887-1914), nokoHunBIIero ¢ co0OH BCKOpE MO-
cne Hauana IlepBoii MupoBoi BOWHBI. B mocnemHeil cTpoke apyroro
ero cruxorBopenus — «[lokoit m momuanue» (Ruh und Schweigen,
1913) — oceHb Hepa3pbIBHO CBS3BIBACTCS C «UYCPHBIM TICHHUEM)
(schwarze Verwesung), u H.C. [laBnoBa mo 3ToMy MOBOIY TOBOPHT
Jake 0 «CHHKPETUYECKOM BPEMEHHU-COCTOSSHUM OCEHU M YEpHOTO Tie-
Hus» [6, c. 145], B KoTOpOM coBepIiaercs (WM HE COBEpIIACTCs) mpe-
BpallleHHe B JIy4e3apHOr0 «HOBOI'O YEIOBEKa», «IIPEKPACHOTO U CHAIO-
LIEro», OCTaBaBIUEIOCS OJHMUM U3 BaXXHBIX HAealoB (M 00pa3oB)
M033UHU PKCIpeccuonusma [7, ¢. 225]. B nepBom ciyyae HacTymuT Bec-
HA; a BO BTOPOM — pacmaj, pa3ioKeHHe U CMepTbh, IPUYEM IOCIeqHEee
MOXeET Mpou30iTH He3ameTHO. He ciyuaiiHo B cTuxorBopeHnn «Be-
gyepHuii mwenor» (In den Nachmittag geflustert, 1912 [11, S. 199]) Toro
xe Tpakisi mopakaeT UMEHHO OOBIIEHHOCTh, «0aHaJbHOCTh CMEPTH»,
KOTOpasi BCTpOCHA B WAMJUINYECKYIO KapTHHY OCEHHEro Iel3axka Hapsi-
Iy ¢ IpYyTUMH, BIIOJIHE TPaAWLIMOHHBIMH, ero snemeHTamu: «ConHie,
M0-0CEHHEMY TOHKOE€ U poOKoe, / 1 PPYKTHI MaAaloT ¢ JepeBbeB. / Tu-
LIMHA JKUBET B CHHUX MPOCTPAaHCTBaX / BeCh NONTUH Beuep. / Merai-
JIMYECKHE 3BYKA CMepTH; / U Oenblil 3Beph Majaer BHU3. / 3aropemsix
JIeBYILIEK KECTKHE MECHH / BIJIETeHbI B nucTonal. / CyMepKH MOJIHBI
MOKOSl ¥ BHHA; / CTPYHUTCS TOCKa rutap. / M K MATKOMY CBETY JaMIIbI
BHYTpH / TBI IOBOpPauMBaeIIbCs, CJIOBHO BO cHe» [9, S. 143]. Brpouewm,
TJIABHBIM COZICPKAHWEM CTHUXOTBOPEHHSI BHIUTCS BCE K€ HA3PEBLIMN
MOBOPOT JIUPHUUECKOT0 CyObeKTa K BHYTPEHHEMY UCTOYHUKY — BO MHO-
TOM BBIHY/IEHHBIN U 00YCIIOBJICHHBIH «CKECTKMMH MECHSIMMY BHEIHE-
To MHpA...

Ocennee cruxorBopenue ['eopra ['eiima (1887-1912), mpyroro
MO3Ta, YbH CTHUXU BXOIAT B DKCHPECCHOHMCTCKHMH KaHOH «Cymepek
yenoBeuecTBa», «l nernue ropuel ymonkam» (Und die HOrner des
Sommers verstummten) [9, S. 156] cpa3y Ha3biBaeT cMepTh TJIABHOM
JEUCTBYIOLICH CHIIOW — MMEHHO «CMEPTH JIYTOBY» TIYIIUT «TOPHBI Jie-
Tay, TacuT ero kpacku. Ho ecnu 3aTyxaHue mBeTa U 3ByKa OTMEUYaNIoCh
W paHee B KIACCHYECKHX M OCOOCHHO POMAHTHYECKUX OCEHHUX
TEKCTax, TO 3AECh 3TUM JeJI0 HE OrpaHWYMBAETCS: Ha CMEHY ecTe-
CTBEHHOH NPUPOAHOW MaJUTPe U 3BYKAM MPUXOAAT APYTrHe — CTpall-
HBIE, TPO3HBIE: «TPOMKO MOET Oyps», «IOIT TEHH HOYW», KpUYaT MOJ
o0JlakaMu BOPOHBI, — @ caM 00pa3 OCEHU BBICTPOEH MCKIIOYUTEIBHO B
YepHO-0eNloll LIBETOBOM ramme — «OJemHble MOJs», «Oemas OarrHs»,
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«cephlii IBeT Hebay, «IepHBIE MBICINY. TeM caMbIM CO3JaeTcs Myraro-
11as KapTHHA HaJBHUraloleics rudenu, a mpomaHue ¢ JIeToM o0peraer
JpaMaTUYecKUil HaKaj MPOILAaHHs C )KU3HBIO.

Posechuk I'etima n Tpakns Credan Lipeiir (1871-1942) nepe-
xun ux Ha 30 JIeT, MOKOHYMB C COOOM JIMIIL BO BpPEMs CIEAYIOIICH
BOWHBI, J]a U K DKCIPECCHOHUCTAM €ro He MpUIMcIsioT. OJHaKo IpH-
HAJJIEKHOCTD K TMOKOJIEHHUIO MEBIOB KaTacTpO(bI MPOSBIACTCA U B €r0
TEKCTax, BKIIIOYasi MOdTHUYECKUEe. B Kimaccuveckoil, Ha mepBbIil B3I,
rapmonuu ero «Ocennero conera» (Herbstsonett) 6pocaercs B riasa
HapacTammas «HEpPBO3HOCTbY», «OECIIOKOMCTBO»: MUaIlIyecs Ha 3amaj
oOilaka JenaroT HeOO «Cephe3HbIM U OeCIOoKOWHBIMY (ernst und
ruhelos), nacrouku neratoT «HepBO3HO» (unrastvoll), oTOBCIOAY 3ByUUT
cypoBoe TpeboBaHHe roToBUTHC K oceHH (Nun sei dem Herbst bereit),
MPOCTO MOTOMY, YTO « ‘BCE MPOXOAUT — JIIOOMMBIE ci10Ba ku3Hm» (Des
Lebens liebstes Wort: Vergénglichkeit) [9, S. 155].

PenurnosHele KOHHOTalMK MPUBHOCUT B OCEHHUH TEKCT UX PO-
muBmmiica B Ilpare m ymepmmuii B IlIBeiiniapun coBpeMenHuk Paiinep
Mapus Punbke (1875-1926), X0poIIo U3BECTHBIN U POCCHHCKOMY YH-
tatemo. B ero «Ocennem nHe» (Herbsttag) BaxkeH HUMEHHO MOTUB KOH-
1A, IPEMOJHECEHHBIN B HECKOJIBKO HEOOBIYHON MEPCIEKTHBE — OT JIUIA
oora: «["ocriogp: Cpok Beiuen. Jlonrum O6buto nero» (Herr: es ist Zeit.
Der Sommer war sehr gross) [9, S. 150]. To ectb y Puibke ocenp —
Bpemst peuieHHH. Ho He Takux, Kakoe NMpUHUMAeT JIMPUYECKUIl repoi
Jlenay, «nesen ocenn» I'eopr Tpaxie unu nucarens Credan Lisedr —
MOKHHYTH 3TOT MHP, — @ HA000POT, OCO3HATH CBOE MECTO B MHUpE U 00-
PECTH OKOHYATENIbHYIO OINPENENeHHOCTh, KOTOpas MO3BOJIUT OTAEINUTh
TO, YTO HAYMHATH yXke Oecrone3Ho («Y KOro HeT IoMa, yXKe ero He Io-
CTPOHUT»), OT TOTO, YTO €IIEe MOXXHO YCIIETh OCYLIECTBHUTD (IaTh 1O3PETh
MOCIEAHNUM TUIOJAaM), U IPUHATHCS 32 JIENO0.

CoBpeMeHHas 5110Xa BHOCHUT B 00pa3 OCEHHM HOBBIE BapHalluH,
MpoIoJbKasg 1 MHOTHE U3 HAa3BaHHBIX TeHJeHUnH. OlHa U3 HUX — KOJH-
YeCTBEHHAs — coxpaHsercs 0e3 M3MEeHEeHH: CTHX0B 00 OCEeHH B Cpe-
HEM MO-TIPEKHEMY IHILETCs MEHbIIE, YeM O APYIHX BpeMeHax rojaa, u
3a pa3bsCHEHUSMH MO MOBOAY ATOr0 CTPAHHOTO (peHOMEeHa HYKHO, T10-
BUJMMOMY, 00paliaThCs K IPYTruM, COLUAIBLHBIM, HAyKaM.

[lo-npexxHeMy akTyaibHa B OCEHHEM CTHXOTBOPEHHH TeMa KOH-
1a, XoTa Bompoc pedpom, — kak y Jlenay, — craButcs peako. «Konem
MEPEHOCHUTCS B TOJIE OOBIIEHHOTO, CTAHOBUTCA M CaM ITOBCEAHEBHBIM
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SBIICHHEM (4TO, BO3MOXKHO, emie ctpaimnee). Hanpumep, y Xensru Ho-
Bak npocto otxoauT «llocneannit ocennuit mapom» [12, S. 121-122], u
TaM Ha (oHe FOXKI, arcTonaaa («I0KIb U JOXKIb U3 JIUCTBBD / Regen
und Blétterregen), Boxsl nmoBcroy (03epa, MOKpBIE CTYJIbsI, T€4b, MOPO-
CHTb, MOpsI) U3 «cBUHLOBOro Heb6a» (Himmel ist wie Blei) mpuxoaut
cMepTh («u3 3TOro Heba BRIBATHIICS roXyOb / MEPTBBIN romy0oii romyob
JEKUT Ha JIOAKE...»), U BOT YyXKE «KOHEL» CTall BCEOOIIMM — «BCE
OKPECTHOCTH CKPBITHI 3aHABECOM U3 HUTeH (moxkas)» [12, S. 122].

He meHee 0ObIIEHHBI 1 OZHOBPEMEHHO OE3BICXOIHBI LIECTH CO-
BEpLICHHO OBITOBBIX CTPOK 00 oceHu B.I'. 3ebampaa (1944-2001), Be-
posITHO, Hanboyiee U3BECTHOrO ceifuac B MUpE MUCATENsl U3 HEMELKO-
SI3BIYHOTO MPOCTPAHCTBA KOHIA XX B., KOTOPBI MHOTO Pa3MBIILIIT U
nucal O 4YacTHBIX Tparedusx YeloBeka Ha (OHEe W B JEKOpaHIX
«0ONBLION HCTOPUI.

CTpoii caIoBBIX Y4aCTKOB

B OCCHB I10 CKJIOHY BBEpX.
Kydamu oroBcrony

CBaJIcHA JIMCTBA.

Ckopo coBceM — B cy000TY —
YeIIOBEK NPUICT

cKMraTh'.

Ho u 0Gonee «ONTUMUCTHYECKUE) HHTEPIPETAIIMA OCCHU ITOKa
€Ille BCTPEYAIOTCA, a HAISKY, KaK Ipex/e, Mpo0yKaaeT mapaieib ¢
BECHOM.

W3 HOBOTO CTOMT OTMETUTHh «YTOHUYCHHE» BOCHPUATHS ¥ BHUMA-
HUE MO3TOB K €r0 0COOEHHOCTSM: TeIeph OCEHb — ATO MPOCTO «TO, YTO
THl CIBIIUIIBY, TO caMoe, 4TO Thl omymmaems. Pymgoned [laiiep,
HanpuMmep, B «Pa3panmuuax a®6arcrBa Illenrans, okTsOpe» [12, S. 82]
MOYTH YTO OTOXACCTBIISIET OCEHBb CO CIBIMIMMBIM: «T0, 94TO TBI CIBI-
IIHIIL B BO3AYXE...» B MEPBOM CTPOKE K MSATOH OKA3bIBACTCS OCCHBIO:
«To, 4To THI chplLIKIIB, — OCeHb» [12, S. 82], mpu 3TOM IBET CHOBA
OTCYTCTBYET: M3 BCEH BO3MOXHON MAJIMTPHl HA3BaH TOJBKO UEPHBIH,
3aT0 JBXKIBl (B TPUHAANATH CTPOKAX CTUXOTBOPEHUs). UeTBepTYIO
CTPOKY CTUXOTBOPEHHsSI 00pa3yIOT «3aKyTaHHBIC B YEPHOE MOHAXH», a
3aBepIIaeT CTUXOTBOPEHHE 00pa3 «UepHOW CKOBOPOJBI», B KOTOPOU

! ITepeBox moit. — E. C.; o m3gaumio: [5, S. 8].
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«CKBOPYHT» MIOPE U3 KYKYPY3bl, HEKHI «MancoBblii Myccy (Maismus),
— T.e. HEYTO caMoO o cebe OTTajJKHBalollee, OJHAKO caMol (opMOid
CIIOBa aKTHBM3HPYIOILEE acCOLMAIUIO ¢ BecHOW, MaeM (Mai), n naxe
0c00YI0 MIPUBEPKEHHOCT eMy — «Man3mM» (Maismus).

Brpouem, uyT00BI pasriisgeTs B COBPEMEHHOM OCEHHEM MOdTHYE-
CKOM TEKCTE Ha HEMELKOM S3bIKE HaJAEXKIy, HHTEPIPETaTopy MPUXO-
JUTCS TIOCTAPATHCSL.
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